Lektionswortschatz

Lektion1-5

Lektion 1
to come
Excuse me
I'm sorry
key
lift
luggage
Nice to meet you
reception
room
shower
Sorry?
taxi driver
telephone
That's right

Lektion 2
beer
bottle
coffee
coke
cup
England
English
Germany
German
glass
lemonade
near
No, thank you
orange juice
red wine
Scotland
Scottish
tea

to live

to  speak

to work
Wales
Welsh
Where are you from?
white wine
Would you like...?
Yes, please

Lektion 3
about forty
accent
artist
birthday
company
diplomat
drug dealer
elegant
funny
gardener
glasses
good looking
husband
interesting

kommen
Entschuldigen Sie
Es tut mir leid
Schliissel

Aufzug

Gepdck

Schén, Sie kennenzulernen
Empfang
Zimmer

Dusche

Wie bitte?
Taxifahrer
Telefon

Das ist richtig

Bier

Flasche

Kaffee

Cola

Tasse

England

englisch

Deutschland

deutsch

Glas

Zitronenlimonade

nah/in der Ndhe von

Nein, danke

Orangensaft

Rotwein

Schottland

schottisch

Tee :
wohnen . to
sprechen to
arbeiten :
Wales

walisisch

Wo kommen Sie her?
Weifwein

Méchten Sie ...?

Ja, bitte

um die Vierzig
Aussprache
Kiinstler/in
Geburtstag
Firma, Unternehmen
Diplomat
Drogenhdndler
elegant
komisch
Gdrtner

Brille
gutaussehend
Ehemann
interessant

know

like
married
murderer
quiet

tall
young

Lektion 4
airport

bath

beach

boat
breakfast
certainly
dinner

dog

double room
drink

family room
fridge

fully booked
garden
guest
including
lunch
non-smoking room
receptionist
romantic
single room
special price
sunny
swimming pool
television
terrace

hire

smoke

twin room
weekend

Lektion 5
afternoon
bus
evening
Friday
harbour

hill

Monday
morning
museum
night

Not at all!
popular
pretty

pub

river
Saturday
shop
Sunday
Thank you very much

wissen
madgen
verheiratet
Morder
ruhig

grofy

jung

Flughafen

Bad

Strand

Boot

Friihstiick

natiirlich, mit Sicherheit
Abendessen

Hund

Doppelzimmer
Getrink
Familienzimmer
Kiihlschrank
ausgebucht

Garten

Gast

inklusive, einschlieflich
Mittagessen
Nichtraucherzimmer
Rezeptionist
romantisch
Einzelzimmer
Sonderpreis

sonnig
Schwimmbecken
Fernsehen, Fernsehgerit
Terrasse

mieten

rauchen
Zweibettzimmer
Wochenende

Nachmittag

Bus

Abend

Freitag

Hafen

Hiigel

Montag

Morgen, Vormittag
Museum

Nacht

Keine Ursache!
beliebt

hiibsch

Kneipe

Fluss

Samstag

Laden

Sonntag

Vielen (herzlichen) Dank
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Lektionswortschatz
Lektion 6 - 9

theatre
Thursday

leave

Tuesday

view

village
Wednesday
You're welcome

Lektion 6
afew

bacon and eggs
bike ride
cinema
everybody

kind

later

meal

nobody
pancake
present

buy

call

call back

clean

cost

go out for the day
go sightseeing

go skiing
go to bed
leave a message
listen
meet
read

talk
watch
write
today
together
tonight

Lektion 7
basement
better
black

blue

book
bottle
brown

CD player
clothing
colour
department
electrical goods
escalator
feet

first floor
food

gift

green

Theater

Donnerstag
(weg)fahren, verlassen
Dienstag

Aussicht

Dorf

Mittwoch

Bitte schén

ein paar

Speck und Eier

Radtour

Kino

jeder, alle

nett, freundlich, lieb

spdter

Essen, Mahlzeit

keiner, niemand
Pfannkuchen

Geschenk

kaufen

(an)rufen

wieder anrufen/zuriickrufen
putzen

kosten

einen Tagesausflug machen
Sehenswiirdigkeiten besich-
tigen

Ski fahren gehen

ins Bett gehen

eine Nachricht hinterlassen
héren

sich treffen

lesen

sprechen, reden

schauen, gucken

schreiben

heute

zusammen

heute Abend/Nacht

Untergeschoss
besser
schwarz

blau

Buch

Flasche

braun
CD-Abspielgerdt
Kleidung
Farbe
Abteilung
Elektrogerdte
Rolltreppe
Fiie

erster Stock
Lebensmittel
Geschenk
griin

‘to

‘to
- to
:to
: to
: to

. to

grey

ground floor
household goods
jewellery
left/right

mug

orange

pink

red

sales assistant
scarf

size

look after sth./sb.
toffee

toys

t-shirt

white

worse

yellow

Lektion 8
bill

mobile (phone)
station
teashop
bring

pay

pick up
treat sb.
wait
windows

Lektion 9
away

colleague
computer
customer service
diary

export

file

finance

human resources
import

lamp

logo

marketing
office
organisation
paper

pen

plant

postcard
probably
product
production
public relations

purchasing department

sales department
team

tired

ask

grau
Erdgeschoss
Hausrat
Schmuck
links/rechts
Becher
orange

rosa

rot
Verkdufer/in
Schal

Grofde

auf etw./sb. aufpassen

Karamellbonbons
Spielzeug

T-Shirt

Weif

schlechter

gelb

Rechnung
Handy
Bahnhof
Teestube
bringen
bezahlen
abholen

jdn. einladen
warten
Fenster

verreist

Kollege/in
Computer
Kundenservice
Terminkalender
Export, Ausfuhr
Akte

Finanz

Personal

Import, Einfuhr
Lampe
Firmenzeichen, Logo
Marketing

Biiro

Organisation
Papier

Stift

Pflanze
Ansichtskarte
wahrscheinlich
Produkt
Produktion
Offentlichkeitsarbeit
Einkaufsabteilung
Verkaufsabteilung
Mannschaft, Team
miide

fragen, bitten
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Lektionswortschatz

Lektion 9 - 14
to be out
to happen
to  hold (the line)
to hope
to  need
to offer
to  phone

to put sb. through

Lektion 10
Congratulations!
dining room
favourite chair
flight
Get well soon
holiday
Merry Christmas!
staff

to arrange sth. with sb.

to  dial a number

to press a button

to rain

to select

to solve

to  spend

to switch on
trip
wedding

Lektion 11
a sort of
although
amateur
another
capital A
double f
ill
interested in
It doesn't matter
misunderstanding
smalla
sunbathing
surprised
suspicious
That's a pity

to kidnap

to  look (nice)

to sound

to  spell

to  take partin sth.

to  taste (good)

to worry

Lektion 12
angry
balcony
basement
bathroom
bedroom
boarding card

nicht da sein

geschehen, passieren

(am Telefon) warten
hoffen

brauchen

anbieten

anrufen

jdn. verbinden, durchstellen

Herzlichen Gliickwunsch!
Esszimmer
Lieblingsstiihle

Flug

Gute Besserung

Urlaub

Fréhliche Weihnachten
Personal, Besetzung

etw. mit jdm. ausmachen
eine Nummer wdhlen
einen Knopf driicken
regnen

wadbhlen

l6sen

ausgeben, verbringen
anschalten

Reise, Tour, Ausflug
Hochzeit

eine Art von

obwohl

Amateur-, Anfdnger-
noch eine/r
grof3geschriebenes A
Doppel-f

krank

interessiert an

Das macht nichts
Missverstdndnis
kleingeschriebenes a
Sonnenbaden
tiberrascht
verddchtig

Das ist Schade
entfiihren

(gut) aussehen
klingen
buchstabieren

an etw. teilnehmen
(gut) schmecken
sich Sorgen machen

verdrgert, aufgebracht
Balkon

Souterrain, Keller
Badezimmer
Schlafzimmer
Bordkarte

:to
‘to
:to
tto

to
. to
fto
to
:to
. to
‘to
‘to
: to
:to
. to
fto

boss

caviar

delicious
financial advisor
garage

hall

living room
mystery
newspaper
passport

ruined

shares

stairs

study

the police
fasten one's seatbelt
find out
interview

kill

voice

Lektion 13
apparently
blouse
costume
dress

guilty
innocent
jacket
jealous

shirt

shoes

skirt

suit

tie

agree

be frightened
belong to sb.
decide

earn

enjoy

fit

hide

inherit
intend to do sth.
lose control
move (home)
trousers
underwear
unlikely

was born

Lektion 14
(a) play

arm
atmosphere
brochure
category
circle seats
credit card
customer

Chef

Kaviar

kostlich
Finanzberater
Garage
Eingangsflur
Wohnzimmer
Geheimnis
Zeitung

Pass

ruiniert

Aktien
Treppen
Arbeitszimmer
die Polizei

sich anschnallen
herausfinden
verhéren
umbringen
Stimme

anscheinend
Bluse
Verkleidung
Kleid

schuldig
unschuldig
Jacke, Jackett
eiferstichtig, neidisch
Hemd

Schuhe

Rock

Anzug

Krawatte
zustimmen
Angst haben
jdm. gehéren
entscheiden
verdienen
geniefien

passen
verstecken

erben

etw. vorhaben
die Fassung verlieren
umziehen

Hose
Unterwdsche
unwabhrscheinlich
ist geboren

Theaterstiick

Arm

Ambiente, Atmosphdre
Broschiire

Kategorie

Rangsitze

Kreditkarte

Kunde
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Lektionswortschatz
Lektion 14 - 17

sto

ear
eyes
facilities
famous

foot

hand

head
headache
knee
professional
quality

row

stalls
stomach

test

throat
recommend
tooth

tourist board

Lektion 15

All the best!

bad luck

cloud/cloudy

It was nice meeting you

It was nice seeing you
again
mist/misty
rain/rainy
See you soon!
See you!
self-study course
snow/to snow
sun/sunny
thunder/thundery
keep in touch

tourist attractions

Lektion 16
(the) outdoors
airplane/aeroplane
antiques

beard
big-screen TV
brand new
build

chess

coach

coins

cruise ship
curly hair

dark skin
drums
easy-going
exchange program
fat
gasoline/petrol
guitar
handsome

Ohr

Augen
Einrichtungen
beriihmt, bekannt
Fuf3

Hand

Kopf
Kopfschmerzen
Knie

professionell
Qualitdt

Reihe

Parkett

Bauch

Test

Hals

empfehlen

Zahn
Fremdenverkehrsamt

Alles Gute!
Pech
Wolke/wolkig

Es hat mich gefreut, dich/Sie

kennenzulernen

Es war schén, dich/Sie wie-
derzusehen

Nebel/nebelig
Regen/regnerisch

Bis bald!

Tschiiss!

Selbstlernkurs
Schnee/schneien
Sonne/sonnig
Donnetr/stiirmisch

sich melden, in Verbindung
bleiben
Touristenausflugsziele

die freie Natur
Flugzeug
Antiquitdten

Bart
Grofbildfernseher
brandneu
Kérperbau

Schach

Reisebus

Miinzen
Kreuzfahrtschiff
krauses Haar
dunkle Haut
Schlagzeug

locker
Austauschprogramm
dick

Benzin

Gitarre
gutaussehend

:to
‘to
‘to
: to
. to
‘to
: to
tto
. to
: to
‘to
‘to

:to

height
highway/motorway
hiking

hovercraft

jumbo jet
minivan/minibus
motorcycle/motorbike
moustache

muscular

one-income family

pale skin

parking lot/car park

part-time worker

porcelain

rock climbing

short

skinny

slim

squash

stamps

straight hair

SUV (sports utility
vehicle)

collect

exercise

go cycling

g0 jogging

go sailing

grow

hate

hurt sth.

imagine sth.

plan to do sth.

play cards

put heads together

put on weight
truck/lorry
vacation
wavy hair
well known
windsurfing

Lektion 17
(a) toast (to sth.)
(water) falls
adventure
boiling
calendar
Check please!
chilly

cold

desert

ferry
flood/flooded
for instance
for starters
freezing
glacier

guide book
heat/hot

(Kérper)grofie
Autobahn
Wandern
Luftkissenboot
Jumbojet
Minivan
Motorrad
Schnurrbart
muskul6s
Familie mit einem einzigen
Einkommen
helle Haut
Parkplitze
Teilzeitkraft
Porzellan
Klettern

klein

schlank, diinn
schlank
Squash
Briefmarken
glattes Haar
Gelidndewagen

sammeln

Sport treiben, trainieren
eine Radtour machen
joggen gehen

segeln gehen

grofier werden

hassen

etw. verletzen

sich etw. vorstellen

etw. vorhaben

Karten spielen
zusammen sich etw. aus-
denken

zunehmen

Laster

Urlaub

welliges Haar

bekannt

Windsurfen

ein Prosit (auf etw.)
Wasserfille
Abenteuer

sehr heifs

Kalender

Die Rechnung bitte!
kihl, frisch
Kadlte/kalt

Wiiste

Féhre
Flut/iiberflutet
zum Bespiel

als Erstes

eiskalt

Gletscher
Reisefiihrer
Hitze/heif3
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Lektionswortschatz

Lektion 17 - 20

horse
humidity/humid
ice/icy
island
jungle
lake
landscape
map
mild
mountain (range)
ocean
one-way ticket
passenger
preparations
rain jacket
return ticket
sea
sleeping car
storm/stormy
summer/summery
the net
This calls for a toast!
thunderstorm
to break up a party
to cheer sb. up
to  erupt (volcano)
to miss sth.
to  pass through smwh.
to rent
travel agent
whale-watching
winter/wintery

Lektion 18
anxious
boring
confident
courageous
depressed
depressing
drought
embarrassed
enthusiastic
excited
exciting
extent
frustrated
frustrating
furious
1 don't feel like it
| see your point
lively
proud
relaxed
sad
scared
sleet
thrilled

to a certain extent

to  hail/hail
upset

Pferd
Schwiile/schwiil
Eis/eisig

Insel

Dschungel

See

Landschaft
Landkarte; Stadtplan
milde

Berg(kette)

Ozean
Einzelfahrkarte
Fahrgast
Vorbereitungen
Regenjacke
Riickfahrkarte

Meer

Schlafwagen
Sturm/stiirmisch
Sommer/sommerlich
das Netz

Darauf sollte man anstof3en!
Gewitter

eine Party abbrechen
jdn. aufmuntern
ausbrechen

etw. verpassen

irgw. durchfahren
mieten
Reisebiiroangestellter
Wahlbeobachtung
Winter/winterlich

besorgt

langweilig
selbstsicher

mutig

deprimiert
deprimierend
Diirre, Trockenheit
verlegen
enthusiastisch
aufgeregt (pos.)
aufregend

Maf3

frustriert
frustrierend
wiitend

Ich habe keine Lust
Das sehe ich ein
munter

stolz

entspannt

traurig
verdngstigt
Schneeregen
begeistert

in gewissem Mafie
hageln/Hagel
aufgeregt (neg.)

. to
. to
‘to
‘to
: to
tto
. to
‘to
‘to

‘to
‘to
:to
¢ to
. to
tto
‘to
:to
tto

Lektion 19
boiled egg

bus stop
busy/engaged
careful

cheese

locked

market
medium/well-done

most likely
potatoes
restaurant reservation
bake

boil

cook

fry

lose track of time
miss a bus

serve

steal

take an order

turn up
wonder
Where on earth...?

Lektion 20
broken

bruise

buddy

cast

chin

cold

concussion
cough

cut

earache

fever

flu

helicopter
hospital

rocks

rope

runny nose
shoulder

sore throat
stitches
stomach ache
subway/underground
be broke

bleed

cut

have a hangover
have the sniffles
itch

gekochtes Ei
Bushaltestelle

besetzt (Telefon)
vorsichtig

Kdse

abgeschlossen

Markt

medium/durch (Garungsgrad
bei Fleisch)
héchstwahrscheinlich
Kartoffeln
Restaurantreservierung
backen

kochen

zubereiten, kochen
(an)braten

die Zeit vergessen

einen Bus verpassen
auftischen, servieren
stehlen

eine Bestellung entgegen-
nehmen

auftauchen, ankommen
sich fragen, sich wundern
Wo um Himmels Willen...?

gebrochen
Prellung

Kumpel, Alter
Gips(verband)
Kinn

Erkéltung
Gehirnerschiitterung
Husten
Schnittwunde
Ohrenschmerzen
Fieber

Grippe
Hubschrauber
Krankenhaus
Felsen

Seil

laufende Nase
Schulter
Halsschmerzen
Féden (med.)
Bauchschmerzen
U-Bahn

Pleite sein

Blut

schneiden

einen Kater haben
Schnupfen haben
jucken

put sb. on speakerphonejdn. lautstellen

shave
slip
twisted ankle

sich rasieren
ausrutschen
verstauchtes Fupgelenk
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Lektionswortschatz
Lektion 21- 23

Lektion 21 : Lektion 23
cosmopolitan grof3stddtisch a long time ago vor langer Zeit
crowded iiberfiillt baby Baby
flair Flair childhood Kindheit
fountain Brunnen elderly dlter, betagt
multicultural multikulturell : hardly ever kaum/fast nie
nightlife Nachtleben How are you getting on? Wie lduft's?
shopping district Einkaufsviertel lately in letzter Zeit
sleepy schldfrig, verschlafen Mr. Right/Mrs. Right  der/die Richtige
statue Statue : occasionally ab und zu
temple Tempel one day eines Tages
the old part of town Altstadt recently kiirzlich, neuerdings
to check sth. out sich etw. anschauen regularly regelmdfig
to  have a bite to eat einen Happen essen : some day irgendwann
to  sail segeln, (Boot) fahren 8 street hockey Strafienhockey
to  takein the sights die Sehenswiirdigkeiten teenager Teenager
anschauen the other day vor ein paar Tagen
to wash waschen :to die sterben
touristy touristisch :to  fallin love (with sb.) sich (in jdn.) verlieben
untouched unberiihrt : to feed the ducks die Enten fiittern
worth a visit einen Besuch wert tto  getchanged sich umziehen
worth seeing sehenswert ‘to get divorced sich scheiden lassen
: to  getfired gefeuert werden
.......................................................... ‘to  getlost sich verlaufen
Lektion 22 : to get married heiraten
armchair Sessel ‘to get on well with sb. mit jdm. gut auskommen
bath(tub) Badewanne ‘to get pregnant schwanger werden
chest of draws Kommode i to  getpromoted beférdert werden
coffee table Kaffeetisch : to get started anfangen
convenience store Kiosk Pto  gettoknow sb. jdn. kennenlernen
couch Couch : to  getun/dressed sich an/ausziehen
cosy gemiitlich :to  raiseafamily eine Familie grof3ziehen
cramped eng . to retire in die Rente gehen
dishes Geschirr usually meistens N
draughty zugig : :
fireplace offener Kamin T
furniture Mébel :
heated geheizt =
inviting einladend o
kids (children) Kinder 3
light hell =
log cabin Blockhaus o
noisy laut -
pan Pfanne E
pillow Kopfkissen =
pot Topf
roomy gerdumig
sheet Laken
sink Becken, Spiile
stove Herd
tap Wasserhahn
tiny winzig
to  advise raten
to be loaded steinreich sein
to complain sich beschweren
to recommend empfehlen
to suggest vorschlagen
to  supply (zur Verfiigung) stellen
to unpack auspacken
wardrobe Garderobe



Hortexte des Audiotrainings

Lektion 1 - KONTAKTAUFNAHME

PONS ENGLISCH LIVE

HORTEXTE DES AUDIOTRAININGS

TEIL1-TR.1

Good morning.
Good afternoon.
Good evening.
Good night.
Hello.

Thanks.

You're welcome.
I'm...

My name is...
I'm from...
Germany

I'm German.

Great Britain
England

United States
English

What ...?
Where ...?
When ...?

How ...?

trip

I'm staying at ...
hotel

youth hostel
bed and breakfast

dormitory
business trip

| work for ...

car company
exchange student

| don't understand you.

Excuse me ...

I'm looking for ...
cheap
expensive
restaurant

room

train station

bus stop

city center
airport

taxicab

question

good bye

Have a good day!
Have a safe journey!
Enjoy your stay!
Good luck!

Guten Morgen.

Guten Tag.

Guten Abend.

Gute Nacht.

Hallo.

Danke.

Bitte, keine Ursache.

Ich bin ...

Ich heifie ...

Ich komme aus ...

Deutschland

Ich bin Deutsche./
Ich bin Deutscher.

Grof3britannien

England

Die Vereinigten Staaten

Englisch

Was ...?

Wo...?

Wann ...?

Wie ...?

Reise

Ich wohne im ...

Hotel

Jugendherberge

Bed and Breakfast (Privatunter-
kunft mit Friihstiick)

Wohnheim

Geschdftsreise

Ich arbeite fiir ...

Automobilunternehmen

Austauschstudent

Ich verstehe Sie nicht.

Entschuldigen Sie ...

Ich suche ...

billig, giinstig

teuer

Restaurant

Zimmer

Bahnhof

Bushaltestelle

Stadtzentrum

Flughafen

Taxi

Frage

auf Wiedersehen

Einen schénen Tag!

Gute Reise!

Geniefien Sie Ihren Aufenthalt!

Viel Gliick!

TEIL 2 - TR.2

Good morning, I'm Sara
Peter.

How are you?

I'm fine. Thanks.

What's your name?

My name is Anna Meier.

Where do you come from?

I'm from Germany.

I'm on vacation.

Where are you staying?

I'm staying at the hotel
around the corner.

I'm here for two weeks. I'm
an exchange student.

Excuse me, can you help me?

Excuse me, I'm looking for a
cheap restaurant.

I'm sorry, | don't understand
your question.

Could you repeat it, please?

Excuse me, do you mind
speaking a little bit slower?

Thank you very much. That's
very kind of you.

My English is not very good.

It was nice talking to you.

Guten Morgen, ich bin Sara Peter.

Wie geht es lhnen?

Mir geht es gut, danke.

Wie heif3en Sie?

Mein Name ist Anna Meier.

Woher kommen Sie?

Ich bin aus Deutschland

Ich bin im Urlaub.

Wo wohnen Sie?

Ich wohne in dem Hotel um die
Ecke.

Ich bleibe zwei Wochen. Ich bin
Austauschstudent.

Entschuldigung, kénnen Sie mir
helfen?

Entschuldigung, ich suche ein
glinstiges Restaurant.

Entschuldigung, ich verstehe lhre
Frage nicht.

Kénnen Sie das bitte wieder-
holen?

Entschuldigung, kénnten Sie
etwas langsamer sprechen?

Vielen Dank. Das ist sehr nett von
Ihnen.

Mein Englisch ist nicht sehr gut.

Es war nett, mit lhnen zu
sprechen.
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Lektion 1 - KONTAKTAUFNAHME

PONS ENGLISCH LIVE
HORTEXTE DES AUDIOTRAININGS

TEIL 3 - TR.3

Sie méchten jemanden begriifen und sich vorstellen.
Wie sagen Sie das?

Good afternoon, my name is Sara Peter.

Sie mochten sich nach dem Wohlbefinden lhres
Gesprachspartners erkundigen. Wie stellen Sie die
Frage?

How are you?

Sie m6chten sagen, dass Sie auf Geschiftsreise sind und
drei Tage bleiben. Wie sagen Sie das?

I'm on a business trip and I'm staying for three days.

Sie sind auf der Suche nach einem giinstigen Hotel.
Wie driicken Sie das aus?

Excuse me, I'm looking for an inexpensive hotel.

Sie verabschieden sich von jemandem und wiinschen
ihm einen schénen Tag. Wie sagen sie das?

It was nice talking to you. Have a good day!

TEIL 4 - TR.4
Dialog 1

A: Good afternoon.

B: Good afternoon.

A: Can | help you?

B: I'm looking for an inexpensive room.

A: How long are you staying?

B: I'm here for one week. I'm on vacation.

A: That's nice. | think I've something for you: A bed and
breakfast.

B: That sounds good. Thank you very much.

Dialog 2

A: My name is Jane Hopkins, I'm from New Jersey.
And you?

B: I'm Frank Mller from Germany. I'm an exchange
student.

A: How do you like it in the US?

B: I like it a lot. It is my first visit to the USA.

A. | hope you will enjoy the rest of your stay.

B: Thank you, | hope so too.

A: It was nice meeting you. Have a good day.

B: You, too. Good bye.
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Lektion 2 - BEKANNTSCHAFTEN & SMALLTALK

PONS ENGLISCH LIVE

HORTEXTE DES AUDIOTRAININGS

TEIL1-TR.5

to go for a coffee
to have dinner
breakfast

lunch

coffee break

go to the movies (AmE)*
restaurant

pub

movie (AmE)
theatre performance
some time
tomorrow
yesterday

today

tonight
tomorrow evening
next week

at the weekend
in the South of
the Northern part
at six o'clock
older

younger

brother

sister

mother

father

uncle

aunt

to go for a walk
yet

not yet

museum

art gallery
modern art
around here
afterwards
hiking

day trip

fine weather
rain

cloudy

hot

cold

foggy

windy

football game
soccer match
See you later!
Take care!

*AmE = American English

einen Kaffee trinken gehen
zu Abend essen
Friihstiick
Mittagessen
Kaffeepause

ins Kino gehen
Restaurant

Kneipe

Kinofilm
Theatervorstellung
irgendwann
morgen

gestern

heute

heute Abend
morgen Abend
ndchste Woche
am Wochenende
im Siiden von

der nérdliche Teil
um sechs Uhr
dlter

jiinger

Bruder

Schwester

Mutter

Vater

Onkel

Tante

einen Spaziergang machen
schon

noch nicht
Museum
Kunstgalerie
moderne Kunst
hier in der Gegend
danach, hinterher
Wandern
Tagestour

gutes Wetter
Regen

wolkig

heif3

kalt

neblig

windig

American Football-Spiel
Fufballspiel

Bis spdter!

Pass gut auf dich auf!

TEIL 2 - TR.6

It's nice to see you again.

What have you been doing?

Do you want to go for a
coffee?

Maybe we can have dinner
together some time?

We can go to the movies, too.

My friends are having a party
tomorrow.

Would you like to come with
me?

That sounds good.

Tomorrow is fine.

Do you want to go for a walk
around the town?

Yes, | would like to see more
of the city.

| haven't had the time to do
so yet.

Do you know any interesting
museums around here?

| really like modern art.

Do you like hiking?

If the weather is fine
tomorrow | can take you on
a tour.

It might rain.

If you like sports, you should
watch a football game.

| can get tickets and we can
go together.
I'm excited.

Es ist schén, dich wiederzusehen.

Was hast du gemacht?

Hast du Lust, einen Kaffee trinken
zu gehen?

Vielleicht kénnen wir irgendwann
zusammen Abend essen?

Wir kénnen auch ins Kino gehen.

Meine Freunde machen morgen
eine Party.

Mdchtest du mit mir kommen?

Das hért sich gut an.

Morgen ist prima.

Médchtest du einen Stadtspazier-
gang machen?

Ja, Ich wiirde gerne mehr von
der Stadt sehen.

Ich hatte noch keine Zeit ddfiir.

Kennst du interessante Museen
hier in der Néhe?

Ich mag moderne Kunst wirklich
sehr.

Wanderst du gerne?

Wenn das Wetter morgen gut
ist, kann ich dich auf eine
Tour mitnehmen.

Vielleicht wird es regnen.

Wenn du Sport magst, solltest
du ein American Football-Spiel
anschauen.

Ich kann Karten besorgen und
wir kénnen zusammen gehen.

Ich bin aufgeregt. /

Ich freue mich darauf.
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PONS ENGLISCH LIVE
HORTEXTE DES AUDIOTRAININGS

Lektion 2 - BEKANNTSCHAFTEN & SMALLTALK

TEIL 3 - TR.7

Sie treffen jemanden wieder und freuen sich, ihn zu
sehen. Was sagen Sie?

Hello, nice to see you again.

Sie méchten mit jemandem einen Kaffee trinken gehen.
Wie fragen Sie ihn?

Do you want to go for a coffee?

Sie werden gefragt, ob sie einen Stadtspaziergang ma-
chen méchten. Wie antworten Sie?

Yes, | would like to see more of the city. | haven't had the time
to do so yet.

Sie interessieren sich fiir moderne Kunst und méchten
sich gerne ein Museum dariiber anschauen - wie fragen

Sie danach?

I really like modern art. Do you know any interesting museums
around here?

Sie mochten wandern gehen, aber Sie befiirchten, dass
es morgen regnen wird. Wie formulieren Sie das?

| would like to go hiking tomorrow but it might rain.

Sie verabschieden sich von einem Bekannten. Wie drii-
cken Sie sich aus?

See you later and take care!

TEIL 4 - TR.8
Dialog 1

A: Would you like to have dinner with me tonight?

B: I'm sorry, | don't have time tonight. What about tomor-
row?

A: Tomorrow is fine.

B: We can go to the movies afterwards.

A: That sounds good.

B: I just have to be home early. | want to go on a hiking
tour the day after tomorrow.

A: No problem.

B: Okay, then see you tomorrow. Take care.

Dialog 2

A: What about our day trip tomorrow?

B: I'm not sure, it might rain. So do you know any
interesting museums?

A: We can go to an art gallery.

B: Hm, or maybe we can go to a theatre performance?
| haven't been to the theatre for so long.

A: Okay, and I'll take you to a nice little restaurant for
dinner.

B: Fantastic!

A: Nice, see you tomorrow then.

B: Yes, I'm really excited.
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Lektion 3 - AUF REISEN

PONS ENGLISCH LIVE

HORTEXTE DES AUDIOTRAININGS

TEIL1-TR.9

travel agency

reservation

bus stop

central bus terminal

buy the tickets on the bus

one-way ticket

roundtrip ticket

twice a day

station

long-distance train

platform (BrE)* / track (AmE)

change train

destination

ticket office

ticket machine

entrance

locker

on the left

airport

departure

arrival

terminal

check-in

washroom, restroom (AmE)

luggage (BrE) /
baggage (AmE)

hand luggage

baggage claim area

customs duty

passport

boarding time

stopover

gate

half an hour earlier

flight

delayed

on time

rent a car

car rental

driving licence (BrE) /
driver's license (AmE)

credit card

insurance

automatic

gear shift

manual

seat belt

petrol (BrE) / gas (AmE)

road charge

toll

in case of...

accident

*BrE = British English

Reisebliro

Reservierung
Bushaltestelle

zentraler Busbahnhof
die Tickets im Bus kaufen
einfache Fahrt

Hin- und Riickfahrkarte
zweimal tdglich
Bahnhof

Fernzug

Gleis

umsteigen

Ziel

Fahrkartenschalter
Fahrkartenautomat
Eingang

Schlief3fach

links, auf der linken Seite
Flughafen

Abflug

Ankunft
Flughafengebdude, Busbahnhof
Check-In

Toiletten

Gepdck

Handgepdick
Gepdckriickgabe

Zoll

Reisepass

Zeit zum Besteigen des Flugzeugs
Zwischenstopp
Ausgang

eine halbe Stunde friiher
Flug

verspdtet

plinktlich

ein Auto mieten
Autovermietung
Fiihrerschein

Kreditkarte
Versicherung
Automatikgetriebe
Schaltkniippel
Benutzerhandbuch
Sicherheitsgurt
Benzin

Maut

Maut

im Fall von ...
Unfall

TEIL 2 - TR.10

Can you tell me where | can
find the next bus stop?

You have to take bus number
nine.

It leaves at the central bus
terminal right across the
street.

You have to buy the tickets
on the bus.

We should get roundtrip
tickets.

The long-distance train
leaves at eight o'clock on
track eleven.

He can get the tickets at the
ticket office or at the ticket
machine.

It is at the entrance of the
station on the left.

We arrive at the airport at a
quarter past ten.

We have to go to the
departure area.

Then we have to find our
terminal and check in our
luggage.

Boarding time is around
twelve o'clock.

We should be at the right
gate half an hour earlier.

The flight is delayed.

| would like to rent a car.

Where can | find the next car
rental?

| need your driver's license
and your credit card.

Do you have any small cars
with automatic?

What petrol do | need? (BrE)

What gas do | need? (AmE)

Kdnnen Sie mir sagen, wo die
ndchste Bushaltestelle ist?
Sie miissen Bus Nr. 9 nehmen.

Er fidhrt am zentralen Busbahnhof
gleich tiber die Strafie ab.

Sie miissen die Fahrkarte im Bus
kaufen.

Wir sollten besser Hin- und
Riickfahrkarten nehmen.

Der Fernzug fdhrt um acht Uhr
auf Gleis elf.

Er kann die Fahrkarten am Fahr-
kartenschalter oder am Fahr-
kartenautomaten bekommen.

Er ist am Eingang des Bahnhofs
auf der linken Seite.

Wir kommen um Viertel nach
zehn am Flughafen an.

Wir miissen zum Abflugbereich
gehen.

Dann miissen wir unser Flug-
hafen-Terminal finden und unser
Gepdck einchecken.

Gegen zwdlf kénnen wir in das
Flugzeug steigen.

Wir sollten eine halbe Stunde
vorher am richtigen Ausgang
sein.

Der Flug ist verspdtet.

Ich méchte ein Auto mieten.

Wo ist die ndchste Autover-
mietung?

Ich brauche lhren Fiihrerschein
und lhre Kreditkarte.

Haben Sie kleine Autos mit
Automatikgetriebe?

Welches Benzin bendétige ich?

Welches Benzin bendétige ich?
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Lektion 3 - AUF REISEN

PONS ENGLISCH LIVE
HORTEXTE DES AUDIOTRAININGS

TEIL 3 - TR.1

Sie méchten wissen, wo die nidchste Bushaltestelle ist.
Wie formulieren Sie die Frage?

Excuse me, where is the nearest bus stop?

Sie mochten wissen, ob Sie lhr Ticket am Automaten
oder direkt im Bus kaufen kénnen. Wie fragen Sie
danach?

Do | get my ticket at the ticket machine or in the bus?

Wie sagen Sie jemandem, dass der Fernzug auf Gleis
sechs abfahrt?

The long-distance train leaves on track six.

lhr Flug ist piinktlich, Sie haben sich jedoch verspatet
und miissen sich beim Check-In beeilen. Wie driicken Sie
das aus?

The flight is on time. We have to hurry with the check-in.

Sie mochten ein kleines Auto mit Automatikgetriebe
mieten. Wie fragen Sie danach?

Excuse me, do you have any small cars with automatic?

Sie méchten wissen, wo Sie im Falle eines Unfalls anru-
fen kénnen. Wie stellen Sie diese Frage?

Where can | call in case | have an accident?

TEIL 4 - TR.12
Dialog 1

A: Can | help you, madam?

B: Excuse me, where can | buy the tickets for the long
distance trains?

A: You can buy them at the ticket office or at the ticket
machine on the left side of the entrance.

B: Thank you.

(Am Fahrkartenschalter)

A: Good morning. Can | help you?

B: Good morning, | need to buy a roundtrip ticket to go to
Glasgow.

A: £45 please.

B: Here you are. Thank you and good bye.

A: Good bye.

Dialog 2

A: What can | do for you?

B: I would like to rent a car.

A: Of course. What kind of car would you like to rent?
B: Do you have any small cars with automatic?

A: | have a car for you.

B: That's great. I'll take it.

A: | need your driver's license and your credit card then.
B: Here they are.

A: l will give you an emergency number and the car
manual.

B: Thank you. That's very kind.
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Lektion 4 - UNTERKUNFT

PONS ENGLISCH LIVE

HORTEXTE DES AUDIOTRAININGS

TEIL1-TR.13

tourist office

accommodation
available
spectacular view
hotel

single

double

twin room

suite

en suite

sea view

quiet

clean

dirty

pool

jacuzzi

hot tub

towel

wellness area

require

stay

night

serve

hotel bar

lobby

smoking

prohibited

day of departure

prefer

bed and breakfast

hospitality

bacon and eggs

white toast

vacation apartment

summer cottage

arrival time

deposit

garbage (AmE) /
rubbish (BrE)

garbage can (AmE) / bin (BrE)

linen

final clean-up

fee

camping site

lake-side camping site

farm stay

countryside

city centre (BrE)/
city center (AmE)

Touristeninformation, Fremden-
verkehrsbiiro

Unterkunft

erhdltlich, frei

spektakuldre Aussicht

Hotel

Einzelzimmer

Doppelzimmer

Zimmer mit zwei getrennten
Betten

Suite

mit privatem Badezimmer

Meerblick

ruhig

sauber

schmutzig

Schwimmbad

Whirlpool, Sprudelbad

Whirlpool, Sprudelbad

Handtuch

Wellnessbereich

verlangen, voraussetzen

Aufenthalt

Ubernachtung

servieren, ausschenken

Hotelbar

Empfangshalle

Rauchen

verboten

Abreisetag

vorziehen, bevorzugen

private Unterkunft mit Friihstiick

Gastfreundschaft

Speck und Eier

heller Toast

Ferienwohnung

Ferienhaus

Ankunftszeit

deponieren

Miill

Miilleimer

Bettwdsche

Endreinigung

Geblihr

Campingplatz

Campingplatz, der am See
gelegen ist.

,Ferien auf dem Bauernhof’

auf dem Lande

Stadtzentrum

TEIL 2 - TR.14

Excuse me, could you tell me
where | can find the tourist
office?

We are looking for an
accomodation.

Would you prefer a hotel or a
private bed and breakfast?

Are there any rooms
available in this hotel?

Do you need a single or a
double?

We would like to have a twin
room.

Is it possible to get a room
with sea view?

This hotel requires a mini-
mum stay of three nights.

One night costs fifty dollars.

Breakfast is included.

Dinner is served from six
o'clock until nine o'clock
in our restaurant.

Smoking is prohibited in the
hotel.

Please leave your room on
the day of departure before
eleven o'clock.

When do you want to have
your breakfast?

We booked a vacation apart-
ment for four people.

Arrival time is until eight
o'clock in the evening.

Where can we deposit our
garbage?

Do we have to pay a fee for
the final clean-up?

Entschuldigen Sie, kénnten Sie
mir sagen, wo die Touristenin-
formation ist?

Wir suchen eine Unterkunft.

Méchten Sie ein Hotel oder
lieber eine private Unterkunft?

Gibt es freie Zimmer in diesem
Hotel?

Brauchen Sie ein Einzelzimmer
oder ein Doppelzimmer?

Wir hitten gerne ein Zimmer
mit getrennten Betten.

Ist es méglich, ein Zimmer mit
Meerblick zu bekommen?

Sie miissen mindestens drei
Ndchte in diesem Hotel bleiben.

Eine Ubernachtung kostet
ftinfzig Dollar.

Das Friihstiick ist im Preis inbe-
griffen.

Abendessen wird von sechs bis
neun Uhr in unserem Restaurant
serviert.

Rauchen ist im Hotel verboten.

Bitte verlassen Sie Ihr Zimmer am
Abreisetag vor elf Uhr.

Wann méchten Sie friihstiicken?

Wir haben eine Ferienwohnung
fiir vier Personen gebucht.

Ankunftszeit ist bis acht Uhr
abends.

Wo kénnen wir unseren Miill
deponieren?

Miissen wir eine Gebiihr fiir die
Endreinigung zahlen?
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Lektion 4 - UNTERKUNFT

PONS ENGLISCH LIVE
HORTEXTE DES AUDIOTRAININGS

TEIL 3 - TR.15

Sie suchen eine Unterkunft im Stadtzentrum. Wie fragen
Sie danach?

I am looking for an accommodation in the city centre.

Sie mochten ein Doppelzimmer mit privatem Bad. Wie
sagen Sie das?

| would like to have a double bed with an en suite bathroom.

Sie méchten wissen, ob das Friihstiick und die Bettwi-
sche im Preis inbegriffen sind.

Is breakfast and linen included?

Sie mochten lhr Friihstiick morgens um acht Uhr bekom-
men. Wie formulieren Sie das?

| would like to have my breakfast at eight o’clock.

Sie erzdhlen jemandem, dass Sie ein Ferienhaus auf dem
Lande gemietet haben. Wie sagen Sie das?

We have booked a summer cottage in the countryside.

Sie erkundigen sich, ob die Endreinigung extra kostet.
Wie leiten Sie die Frage ein?

Do we have to pay an extra fee for the final clean-up?

TEIL 4 - TR.16
Dialog 1

A: Good afternoon, can | help you?

B: I am looking for an accomodation in the city centre.
A: There is a nice little hotel in the older part of the city.
B: Do they have any rooms available?

A: What do you need? A single or a double?

B: I would like to have a quiet single with an en suite
bathroom.

A: Yes, they have a room available for thirty pounds.
Breakfast is included.

B: That sounds great. I'll take it. Thank you!

Dialog 2

A: How was your vacation?

B: It was great. We went to the sea and rented an apart-
ment.

A: And did you like it?

B: Yes, the apartment had a sea view and it was very clean
and quiet.

A: Do you think you will book it again?

B: I don't know. Next year we want to go to New York.

A: New York? | know a really nice inexpensive hotel there.
B: Really? Maybe you can give me the address?
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Lektion 5 - ESSEN UND TRINKEN

PONS ENGLISCH LIVE

HORTEXTE DES AUDIOTRAININGS

TEIL1 - TR.17

food

eat

drink

breakfast
blueberries
pancake

bacon

egg

go for lunch

offer

daily lunch

have a coffee together
café

turkey sandwich
coffee with cream
fish and chips
burger

to take away
dinner

Chinese

a table for two
menu

starter

first course

second course
third course

main dish

dessert

today's special
fresh lobster

order

pork chop

side dish

fries (AmE) / chips (BrE)
salad bar

waiter

waitress

tip

bill

pay

at the cash register
pub (BrE) / bar (AmE)
beverage

beer

red wine

coke

alcoholic
non-alcoholic

last order

ID (= identity card)

das Essen

essen

trinken

Friihstiick

Heidelbeeren

Pfannkuchen

Speck

Ei

Mittagessen gehen

anbieten

tdglicher Mittagstisch
zusammen einen Kaffee trinken
Café

Truthahn-Sandwich
Milchkaffee

Frittierter Fisch mit Pommes Frites
Hamburger

zum Mitnehmen
Abendessen

chinesisch

einen Tisch fiir zwei Personen
Speisekarte

Vorspeise

erster Gang

zweiter Gang

dritter Gang

Hauptgericht

Nachtisch, Dessert
Tagesangebot

frischer Hummer

bestellen

Schweinekotelett

Beilage (Reis, Nudeln, Kartoffeln)
Pommes Frites

Salatbar

Bedienung (mdnnl.), Kellner
Bedienung (weibl.), Kellnerin
Trinkgeld

Rechnung

bezahlen

an der Kasse

Kneipe, Bar

Getrdnk

Bier

Rotwein

Cola

alkoholisch

alkoholfrei

letzte Bestellung

Ausweis, Studentenausweis

TEIL 2 - TR.18

Do you want to eat pancakes
with blueberries or bacon
and eggs for breakfast?

Do you want to go for lunch?

They offer a daily lunch.

Let's have a coffee.

| would like to have a turkey
sandwich and a coffee with
cream.

I'm not hungry.

I'm thirsty.

We can get something to
to take away.

Please wait to be seated.

Do you need a table for two?

Can we have the menu,
please?

Today's special is fresh
lobster.

Are you ready to order?

| would like to have the pork
chop with potatoes and
salad.
And a large coke, please.

You can help yourself at the
salad bar.

Enjoy your meal!

Can you bring us the bill,
please?

Do you accept credit cards?

You pay at the front cash
desk.

Please leave the tip on the
table.

Modchtest du zum Friihstiick
Pfannkuchen mit Heidelbeeren
oder Eier und Speck essen?

Moéchtest du Mittagessen gehen?

Sie bieten einen tdglichen
Mittagstisch an.

Lass uns einen Kaffee trinken.

Ich méchte ein Truthahn-Sand-
wich und einen Milchkaffee.

Ich habe keinen Hunger.

Ich habe Durst.

Wir kénnen etwas zum Mit-
nehmen holen.

Bitte warten Sie, bis man lhnen
einen Sitzplatz zuweist.

Brauchen Sie einen Tisch fiir zwei
Personen?

Kénnen wir bitte die Karte haben?

Das Tagesangebot ist frischer
Hummer.

Moéchten Sie jetzt bestellen?

Ich méchte das Schweinekotelett
mit Kartoffeln und Salat.

Und eine grof3e Cola bitte.

Sie konnen sich selbst am Salat-
biiffet bedienen.

Guten Appetit!

Kénnen Sie uns bitte die Rech-
nung bringen?

Akzeptieren Sie Kreditkarten?

Sie zahlen vorne an der Kasse.

Bitte lassen Sie das Trinkgeld auf
dem Tisch liegen.
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Lektion 5 - ESSEN UND TRINKEN

PONS ENGLISCH LIVE
HORTEXTE DES AUDIOTRAININGS

TEIL 3 - TR.19

Sie mochten gerne Pfannkuchen zum Friihstiick essen.
Wie sagen Sie das?

| would like to have pancakes for breakfast.

Sie fragen, ob lhre neue Bekanntschaft mit lhnen mittag-
essen mdchte. Wie driicken Sie das aus?

Would you like to go for lunch?

Sie suchen ein gutes chinesisches Restaurant. Wie fra-
gen Sie danach?

Excuse me, can you tell me where | can find a good Chinese
restaurant?

Sie benétigen einen Tisch fiir vier Personen. Wie formu-
lieren Sie das?

We need a table for four.

Sie mochten wissen, ob Sie das Trinkgeld auf dem Tisch
liegen lassen kénnen. Wie stellen Sie die Frage?

Can | leave the tip on the table?

Sie haben lhren Ausweis zu Hause vergessen. Wie sagen
Sie das?

| left my ID at home.

TEIL 4 - TR.20
Dialog 1

B: Excuse me, can you tell me where | can find a café?
A: There is a nice one right around the corner.

B: And do they have good coffee?

A: Yes, they make really good coffee.

B: That sounds good.

A: If you're hungry you should try their pancakes, too.
They are so good.

B: I'm not hungry. But thank you very much. Bye.

A: You're welcome! Bye.

Dialog 2

A: Can | help you, sir?

B: We need a table for two.

A: Here you go. And the menu for you.

B: Thank you. What's today's special?

A: Today's special is grilled fish with salad.

B: That sounds good. I'll have it and a dry white wine,
please.

A: Sorry, we don't serve alcoholic beverages here.

B: Okay, then I'll have a coke.

A: Thank you very much.
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Lektion 6 - ZEIT UND ZAHLEN

PONS ENGLISCH LIVE

HORTEXTE DES AUDIOTRAININGS

TEIL1 - TR.21

one
two

three

four

five

six

seven
eight

nine

ten
eleven
twelve
thirteen
fourteen
fifteen
sixteen
seventeen
eighteen
nineteen
twenty
twenty-one
thirty
thirty-two
forty

fifty

sixty
seventy
eighty
ninety
hundred
thousand
o'clock
a.m.

p.m.

in the morning

in the afternoon

in the evening

early

late

sharp

second

minute

hour

half an hour

a quarter of an hour
every quarter of an hour
half-hourly

on the hour

watch

eins

zwei

drei

vier

finf

sechs

sieben

acht

neun

zehn

elf

zwolf

dreizehn

vierzehn

fiinfzehn

sechzehn

siebzehn

achtzehn

neunzehn

zwanzig

einundzwanzig

dreifdig

zweiunddreifdig

vierzig

fiinfzig

sechzig

siebzig

achtzig

neunzig

hundert

tausend

Uhr

Abkiirzung fiir ante meridiem:
vor dem Mittag

Abkiirzung fiir post meridiem:
nach dem Mittag

am Morgen

am Nachmittag

am Abend

friih

spdt

ptinktlich

Sekunde

Minute

Stunde

halbe Stunde

Viertelstunde

jede Viertelstunde

jede halbe Stunde

zur vollen Stunde

Armbanduhr

TEIL 2 - TR.22

What is the house number?

It's forty-nine.

The bags are thirteen dollars
each.

Excuse me, can you tell me
what time it is?

It's five o'clock.

AM or PM?

We have to be there by eight
a.m.

It is six o'clock in the morning
and | am so tired.

We're meeting at three thirty
p.m.

They will leave in the evening
around ten o'clock.

The bells ring on the hour.

She said they will be half an
hour late.

I'll meet you in fifteen
minutes.

The show starts at quarter
past nine.

The tour starts every half
an hour.

Please be on time.

The bus leaves at twelve
o'clock sharp.

I'm afraid my watch is wrong.

Wie ist die Hausnummer?

Es ist die 49.

Die Taschen kosten jeweils drei-
zehn Dollar.

Entschuldigung, kénnen Sie mir
sagen, wie spdt es ist?

Es ist fiinf Uhr.

Vormittags oder nachmittags?

Wir miissen um acht Uhr morgens
da sein.

Es ist sechs Uhr morgens und ich
bin so miide.

Wir treffen uns um 15.30 Uhr.

Sie fahren am Abend gegen zehn
Uhr.

Die Glocken lduten zu jeder vollen
Stunde.

Sie sagte, dass sie eine halbe
Stunde zu spdt sein werden.

Ich treffe dich in fiinfzehn Minu-
ten.

Die Show beginnt um Viertel nach
neun.

Die Tour beginnt jede halbe
Stunde.

Bitte seien Sie piinktlich.

Der Bus fdhrt um Punkt zwolf
Uhr ab.

Ich befiirchte, meine Uhr geht
falsch.
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Lektion 6 - ZEIT UND ZAHLEN

PONS ENGLISCH LIVE
HORTEXTE DES AUDIOTRAININGS

TEIL 3 - TR.23

Wie sagen Sie, dass lhre Hausnummer zweiundfiinfzig
ist?

My house number is fifty-two.
Sie méchten die Uhrzeit wissen. Wie fragen Sie danach?
Excuse me, can you tell me what time it is?

Sie mochten mitteilen, dass ihr Zug um Punkt elf Uhr
fahrt. Wie formulieren Sie das?

My train leaves at eleven o’clock sharp.

Sie werden sich eine halbe Stunde verspaten. Wie sagen
Sie das?

I'm sorry, I'll be half an hour late.

Sie mochten sagen, dass die Tour zu jeder vollen Stunde
beginnt. Wie driicken Sie das aus?

The tour starts on the hour.

Sie konnen lhre Armbanduhr nicht finden. Wie formulie-
ren Sie das?

I'm afraid | can't find my watch.

TEIL 4 - TR.24
Dialog 1

A: Hello, can | help you, Sir?

B: Yes, please. Can you tell me when the day tour to
Brighton leaves?

A: It leaves London at six o'clock in the morning.

B: That's early. And what about a tour through the Tower?
A: There are tours on the hour. They start at the entrance
and you should be on time.

B: Thank you for the information. Bye.

Dialog 2

A: Do you want to go out for dinner tomorrow?

B: I have to work until six thirty tomorrow. Maybe we can
meet at eight o'clock?

A: Hm, | asked Mary and Pete, too, and they have to be
home early because of the baby.

B: Then you can meet them at seven and I'll come a half
an hour later.

A: Is that okay for you?

B: Of course!

A: Then I'll make a reservation at the new ltalian restau-
rant for seven o'clock.

B: Nice!
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Lektion 7 - EINKAUFEN

PONS ENGLISCH LIVE

HORTEXTE DES AUDIOTRAININGS

TEIL1-TR.25

shop (BrE) / store (AmE)

shopping mall
food court

summer sale
bargain

cost

save

pay

buy

dollar

cent

quarter

pound

sales tax

value added tax (VAT)
shoes

clothes

dress

pants

skirt

jacket

sweater

suit

tie

jewelry
necklace
bracelet
earrings
leather goods
antiques
reduced

goods
non-returnable
dressing rooms
changing rooms
size

out of stock
exchange
refund

receipt
groceries
supermarket
vegetable

fruit

market
downtown
window shopping

Laden, Geschdft

Einkaufszentrum

Essmeile in einem Einkaufs-
zentrum

Sommerschlussverkauf

Schndppchen, Sonderangebot

kosten

sparen

bezahlen

kaufen

US-Dollar, US-Wdihrung

Cent

25 Cent

Britisches Pfund

Mehrwertsteuer

Mehrwertsteuer

Schuhe

Kleidung

Kleid

Hose

Rock

Jacke

Sweatshirt, Pullover

Anzug

Krawatte

Schmuck

Halskette

Armreif

Ohrringe

Lederwaren

Antiquitdten

reduziert

Ware

vom Umtausch ausgeschlossen

Umkleidekabinen

Umkleidekabinen

Grofie

nicht mehr auf Lager, ausverkauft

umtauschen

Riickerstattung, Riickzahlung

Kassenbon

Lebensmittel

Supermarkt

Gemiise

Obst

Markt

im Stadtzentrum

Schaufensterbummel

TEIL 2 - TR.26

We can go to the shopping
mall.

They have a nice foodcourt
there.

The summer sale has just
started.

Tax is not included.

The shops are open from ten
to eight.

I'm looking for shoes.

Reduced goods are non-
returnable.

Where are the changing
rooms?

Where can | change?

Where can | find real leather
bags?

How much is this sweater?

Do you have this dress in
another size?

Sorry, it is out of stock.

If you don't like it you can
exchange it.

You get a refund.

| need to buy groceries, too.

We can go to the super-
market.

You can buy fresh vegetables
at the market.

Do you want to go down-
town?

We can go window shopping.

Wir kénnen ins Einkaufszentrum
gehen.

Sie haben dort eine nette Ess-
meile.

Der Sommerschlussverkauf hat
gerade angefangen.

Steuern sind nicht inbegriffen.

Die Geschdifte sind von zehn bis
acht Uhr gedffnet.

Ich suche Schuhe.

Reduzierte Ware ist vom Um-
tausch ausgeschlossen.

Wo sind die Umkleidekabinen?

Wo kann ich mich umziehen?
Wo finde ich echte Ledertaschen?

Wie viel kostet das Sweatshirt?

Haben Sie dieses Kleid noch in
einer anderen Grof3e?

Tut mir leid, es ist ausverkauft.

Wenn es lhnen nicht gefdllt,
kdénnen Sie es umtauschen.

Sie bekommen eine Riickerstat-
tung.

Ich muss auch Lebensmittel
kaufen.

Wir kénnen in den Supermarkt
gehen.

Du kannst frisches Gemiise auf
dem Markt kaufen.

Modchtest du ins Stadtzentrum
gehen?

Wir kénnen einen Schaufenster-
bummel machen.
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Lektion 7 - EINKAUFEN

PONS ENGLISCH LIVE
HORTEXTE DES AUDIOTRAININGS

TEIL 3 - TR.27

Sie mochten ins Stadtzentrum gehen, um dort nach
Schuhen zu schauen. Wie sagen Sie das?

Can we go downtown? | want to look for shoes.

Leider haben Sie kein Geld, aber zu einem Schaufenster-
bummel haben Sie schon Lust. Wie driicken Sie das aus?

| don't have any money. But we can go window shopping.

Sie mochten ein Kleid anprobieren. Wie fragen Sie, wenn
Sie wissen wollen, wo Sie sich umziehen kénnen?

I would like to try this. Where can | change?

Sie benétigen eine andere Gréfie. Wie fragen sie da-
nach?

Do you have a different size?

Sie miissen auch noch Lebensmittel kaufen. Wie sagen
Sie das?

I have to buy groceries, too.

Sie mochten wissen, wie viel die Halskette kostet. Wie
leiten Sie die Frage ein?

How much is this necklace?

TEIL 4 - TR.28
Dialog 1

A: What do you want to do today?

B: Can we go to the shopping mall? | need new shoes.
A: Ah, do you know what kind of shoes you need?

B: Yes, | need green ones that go with my new dress.
A: | hope we can find some. The summer sale has just
started.

B: Maybe | can find a reduced pair of shoes.

A: Afterwards we can have lunch in the food court.

B: Okay, then I'll meet you at ten o'clock.

Dialog 2

A: How can | help you?

B: I would like to try these pants. Where are the dressing
rooms?

A: They are in the left corner.

B: They are a little bit tight. Do you have a bigger size?
A: I'm sorry, they are out of stock. But we have themin a
different color.

B: Hm, | was looking for black pants. But maybe | can try
the grey ones?

A: Of course. They are also reduced.

B: Really? That sounds good.
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Lektion 8 - BESICHTIGUNGEN & AUSFLUGE

PONS ENGLISCH LIVE

HORTEXTE DES AUDIOTRAININGS

TEIL1-TR.29

guided tour
guide

bus tour

hop on - hop off
pub crawl
sights
sightseeing

worth seeing
cathedral
impressive
monument
fortress
citadel
castle
bridge
tower
harbor
waterfront
catacombs
cemetery
park
entrance
exit
admission
adult

child
group
family
reduction
open
closed
boat trip
museum
gallery
excursion
leave
return
one-week
hiking trip
hiking tour
hiking boots
rent

book
every day
manor-house
cottage
gardens

organisierte Fiihrung

Fiihrer/in

Bustour

Ein- und Aussteigen

Kneipentour

Sehenswiirdigkeiten

Besichtigung von Sehens-
wiirdigkeiten

sehenswert

Kathedrale

beeindruckend

Denkmal

Festung

Zitadelle

Burg, Schloss

Briicke

Turm

Hafen

am Wasser gelegen, Hafenviertel

Katakomben
Friedhof

Park, Griinanlage
Eingang

Ausgang

Gebiihr, Eintrittspreis
Erwachsener

Kind

Gruppe

Familie
Ermdfligung

offen

geschlossen
Bootsfahrt
Museum

Galerie

Exkursion, Ausflug
verlassen, abfahren
zuriickkommen
einwdéchig
Wandertour
Wanderung
Wanderstiefel
mieten, ausleihen
buchen

taglich
Herrenhaus
Landhaus

Gdrten

TEIL 2 - TR.30

I'm in the city for three days.

| would like to go on a guided
city tour.

Do they have any bus tours?

They have one where you
can hop on and off the bus
as you like.

It leaves hourly from Central
Station.

But you can also get on the
bus at any green bus stop
anywhere in the city.

What sights are worth
seeing?

The cathedral is very impres-
sive.

| really liked the big monu-
ment of King James in the
city center.

How much is the admission
for the Tower?

They also have guided tours
in different languages.

My parents want to take a
cruise through the Dock-
lands.

How much are the tickets for
the London Museum?

Are there any other interes-
ting museums?

| would like to go to an art
gallery.

| would love to make an
excursion to Brighton.

They offer day trips that
leave London in the early
morning.

Do you know when they get
back to the city?

Ich bin fiir drei Tage in der Stadt.

Ich wiirde gerne eine Stadt-
ftihrung machen.

Gibt es Bustouren?

Es gibt eine, bei der man in den
Bus ein- und aussteigen kann,
wann und wie oft man méchte.

Er fahrt stiindlich ab Central
Station.

Aber du kannst an jeder griinen
Haltestelle in den Bus ein-
steigen.

Welche Sehenswiirdigkeiten sind
sehenswert?

Die Kathedrale ist sehr beein-
druckend.

Mir hat das grofie Denkmal von
Kénig James im Stadtzentrum
gut gefallen.

Wissen Sie, wie hoch der Eintritts-
preis fiir den Tower ist?

Sie bieten auch Fiihrungen in
verschiedenen Sprachen an.

Meine Eltern méchten eine
Bootsfahrt durch die Docklands
machen.

Was kosten die Eintrittskarten fiir
das London Museum?

Gibt es noch andere interessante
Museen?

Ich wiirde gerne in eine Kunst-
galerie gehen.

Ich wiirde sehr gerne einen Aus-
flug nach Brighton machen.

Sie bieten Tagesausfliige an, die
von London am friihen Morgen
abfahren.

Wissen Sie, wann sie zuriick-

kommen?
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Lektion 8 - BESICHTIGUNGEN & AUSFLUGE

PONS ENGLISCH LIVE
HORTEXTE DES AUDIOTRAININGS

TEIL 3 - TR.31

Sie sind zwei Tage in New York und mochten eine Stadt-
fithrung machen. Wie sagen Sie das?

I'm in New York for two days. | would like to take a guided city
tour.

Sie fragen, ob es auch eine Bustour mit mehreren Ein-
und Aussteigemoglichkeiten gibt. Wie formulieren Sie
das?

Is there also a bus tour where | can hop on and off?

Sie suchen das Denkmal der Konigin Viktoria. Wie fragen
Sie danach?

Excuse me, I'm looking for the Queen Victoria monument.

Sie mochten sagen, dass Sie die Kathedrale beeindru-
ckend fanden. Wie driicken Sie das aus?

The cathedral is really impressive.

Sie mochten wissen, ob Tagesausfliige angeboten wer-
den. Wie stellen Sie die Frage?

Do you offer any day trips?

Sie erzdhlen jemandem, dass Sie einen Tagesausflug
nach Cornwall machen méchten. Wie sagen Sie das?

| would like to go on a day trip to Cornwall.

TEIL 4 - TR.32
Dialog 1

A: Good morning, Madam. Can | help you?

B: Good morning. I'm in London for four days. Which
sights are worth seeing?

A: Are you interested in anything special?

B: I really like history and museumes.

A: Maybe you can go on a guided bus tour where you can
hop on and off wherever you want.

B: That sounds good. And can you tell me how much the
tickets for the Tower are?

A: Of course. A ticket for adults costs £16. Maybe you'll
like our historical pub crawl. It's always a lot of fun.

B: I've thought about that, too. Thank you very much!

Dialog 2

A: What do you think about going to Cornwall?

B: Nice! I've heard that they offer one-week trips to diffe-
rent villages in Cornwall.

A: Yes. | think that could be fun. The bus leaves London
every Wednesday morning.

B: And what is on their program?

A: They visit different manor-houses and small cottages.
And | think one even gets to see the famous rose gardens.
B: Do you want to go next Wednesday? | think Cornwall is
worth a visit.

A: Me, too.

B: Great! Then we should book the trip immediately.
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Lektion 9 - AUSGEHEN & FESTE

PONS ENGLISCH LIVE

HORTEXTE DES AUDIOTRAININGS

TEIL1-TR.33

tomorrow

make a reservation
strict

dress code

No sneakers!

latest

theatre performance
opera

ballet

concert hall

advance booking
box office
non-smoking section
happy hour

rather

bottle of wine
glass of wine
pitcher

red

white

dry

sweet
champagne
cocktail

beer

on tap
beverage
alcoholic
non-alcoholic
soft drink
sparkling water
water

coke

booze

hard liquor

tipsy

go clubbing
ballroom dancing
great

already

taxicab

night bus
dancing

party all night long
friends

have fun

sleepy

hangover
headache
fantastic

morgen

reservieren

streng

Kleiderordnung

Keine Sportschuhe!

neueste

Theatervorstellung

Oper

Ballett

Konzerthalle

Vorverkauf

Abendkasse

Nichtraucherbereich

happy hour, Zeitraum in einer
Bar oder Kneipe, in der es
Getrdnke giinstiger gibt

ziemlich

eine Flasche Wein

ein Glas Wein

Kanne, Krug

rot

weif3

trocken

lieblich

Champagner

Cocktail

Bier

vom Fass, gezapft

Getrdnk

alkoholisch

alkoholfrei

Erfrischungsgetrdnk

Mineralwasser mit Kohlensdure

Mineralwasser ohne Kohlensdure

Cola

alkoholische Getrdnke
(umgangsspr.)

hochprozentige Alkoholika

beschwipst, angeheitert

ausgehen

Paarténze

grofiartig

schon, bereits

Taxi

Nachtbus

tanzen

die ganze Nacht feiern

Freunde

Spaf haben

miide

Kater

Kopfschmerzen

fantastisch, toll

TEIL 2 - TR.34

| want to take you out for
dinner tomorrow.

Do you want to go out
tonight?

| can make a reservation for
us.

They have a strict dress
code.

Have you seen the latest
theatre performance?

We can get tickets at the box
office.

The new pub has happy
hour from ten to eleven.

Smoking is not allowed
inside.

The drinks are rather ex-
pensive.

It's on me.

We'll have a pitcher of beer.

They also serve many non-
alcoholic beverages.

| think | should stop drinking
now.

I'm a little bit tipsy.

I don't drink any alcohol.

We can go clubbing later on.

They had last orders already.

| really want to go dancing.
They play fantastic music at

the Oxygen Club.
| have a hangover.

Ich méchte dich morgen zum
Essen ausfiihren.

Mdchtest du heute Abend aus-
gehen?

Ich kann fiir uns reservieren.

Sie haben eine strenge Kleider-
ordnung.

Hast du die neueste Theaterauf-
fiihrung gesehen?

Wir kénnen Karten an der Abend-
kasse bekommen.

Die neue Bar hat happy hour von
zehn bis elf.

Das Rauchen ist drinnen nicht
erlaubt.

Die Getrdnke sind ziemlich teuer.

Ich lade dich ein.

Wir nehmen einen Krug Bier.

Sie servieren auch viele alkohol-
freie Getrdnke.

Ich denke, ich sollte jetzt aufhéren
zu trinken.

Ich bin ein bisschen beschwipst.

Ich trinke keinen Alkohol.

Wir kénnen spdter ausgehen.

Sie haben schon die letzte
Bestellung aufgenommen.

Ich méchte so gerne tanzen
gehen.

Sie spielen tolle Musik im Oxygen
Club.

Ich habe einen Kater.
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Lektion 9 - AUSGEHEN & FESTE

PONS ENGLISCH LIVE
HORTEXTE DES AUDIOTRAININGS

TEIL 3 - TR.35

Sie mochten lhre Bekannte fragen, ob sie mit lhnen aus-
geht. Wie formulieren Sie das?

Do you want to go out?
Sie méchten sich die neue Show am Broadway ansehen
und kénnten Karten an der Abendkasse besorgen. Wie

driicken Sie das aus?

I really want to see the new show on Broadway. | can get
tickets at the box office.

Sie mochten lhren Bekannten auf ein Getrank einladen.
Wie sagen Sie das?

I would like to invite you for a drink.

Sie wollen wissen, ob lhre Freunde in die neue Bar gehen
mochten. Wie stellen Sie die Frage?

Do you want to go to the new pub?

Sie mochten ein Glas trockenen Rotwein trinken. Wie
formulieren Sie das?

I would like to have a glass of dry red wine.

Sie méchten sagen, dass Sie keinen Alkohol trinken. Wie
sagen Sie das?

| don't drink any alcohol.

TEIL 4 - TR.36
Dialog 1

A: 1 would like to take you out tonight.

B: Great! Maybe we can go to a local pub.

A: 1 know a really good pub. But you have to bring your ID.
B: Of course! Do you know if they have a strict dress
code?

A: No, you don't need to worry. We should go early
because they have a happy hour from nine to ten. Do you
like cocktails?

B: | don't drink a lot of alcohol.

A: But they have nice non-alcoholic cocktails, too.

B: Great! Then we should go there at nine o'clock.

Dialog 2

A: The pub will close soon. They had last orders already.
B: I really want to go dancing.

A: | feel a bit tipsy. Where do you want to go?

B: We can party all night long at the new disco next door.
A: But | am really sleepy and | want to go home.

B: Really? It's on me.

A: Thank you, but | think | should get a taxicab now. |
don't want to have a hangover tomorrow.

B: You're right. It's better to go now.
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Lektion 10 - GESUNDHEIT & KRANKSEIN

PONS ENGLISCH LIVE

HORTEXTE DES AUDIOTRAININGS

TEIL1-TR.37

dizzy

foot

leg

knee
stomach
breast
heart

back
spine

neck
throat
head

eyes

ears
mouth
teeth
shoulder
arm

hand
finger
blisters
stomach ache
vomit
diarrhea
fever

sore throat
pharmacy
medicine
drugs
sleeping pills
pain killer
antibiotics
skin

hot
sunburn
sunstroke
doctor
hospital
accident
bruise
body
break
bone

faint
pregnant
call an ambulance
heart attack
surgery
x-ray
recover

schwindelig

Fuf3

Bein

Knie

Bauch

Brust

Herz

Riicken
Wirbelsdule
Hals (duferlich)
Hals (innerlich)
Kopf

Augen

Ohren

Mund

Zihne

Schulter

Arm

Hand

Finger

Blasen
Bauchschmerzen
sich iibergeben, erbrechen
Durchfall

Fieber
Halsschmerzen
Apotheke
Medizin
Medikamente
Schlaftabletten
Schmerzmittel
Antibiotika
Haut

heif3
Sonnenbrand
Sonnenstich
Arzt
Krankenhaus
Unfall
Bluterguss, blauer Fleck
Kérper

brechen
Knochen
ohnmidchtig werden
schwanger
einen Krankenwagen rufen
Herzinfarkt
Operation
réntgen

sich erholen

TEIL 2 - TR.38

| feel a bit sick.

| have a headache.

| feel dizzy.

My feet hurt.

I've got blisters all over my
feet.

She has a stomach ache.

| have to vomit all the time
and | have diarrhea.

| think I'm catching the flu.

My skin is red and hot.
| think | have a sunburn.

You should see a doctor.
Where can | find a doctor?
We should go to the hospital.

He had an accident with his
bicycle.

He's got bruises all over his
body.

He didn't break his bones.

The old lady fainted.

We have to call an ambu-
lance.

David's arm is broken.

He fell down the stairs.

Ich fiihle mich ein bisschen krank.

Ich habe Kopfschmerzen.

Mir ist schwindelig.

Meine Fiif3e tun weh.

Ich habe (iberall Blasen an meinen
Fiif3en.

Sie hat Bauchschmerzen.

Ich muss mich die ganze Zeit
tibergeben und habe Durchfall.

Ich glaube, ich bekomme eine
Erkdltung.

Meine Haut ist rot und heif3.

Ich glaube, ich habe einen Son-
nenbrand.

Sie sollten zum Arzt gehen.

Wo kann ich einen Arzt finden?

Wir sollten ins Krankenhaus
gehen.

Er hatte einen Fahrradunfall.

Er hat Blutergiisse am ganzen
Kérper.

Er hat sich nichts gebrochen.

Die alte Dame ist ohnmdchtig
geworden.

Wir miissen einen Krankenwagen
rufen.

Davids Arm ist gebrochen.

Er ist die Treppe heruntergefallen.
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Lektion 10 - GESUNDHEIT & KRANKSEIN

PONS ENGLISCH LIVE
HORTEXTE DES AUDIOTRAININGS

TEIL 3 - TR.39

Sie mochten sagen, dass Sie sich schlecht fithlen. Was
sagen Sie?

I feel ill. (BrE) / | feel sick. (AmE)

Sie haben Kopfschmerzen und lhnen ist schwindelig. Wie
formulieren Sie das?

| have a headache and | feel dizzy.

Sie sehen, dass die Haut lhres Mitreisenden rot ist.
Offensichtlich hat er einen Sonnenbrand. Wie teilen Sie
ihm das mit?

Your skin is red. | think you have a sunburn.

Sie wollen wissen, wo der nachste Arzt ist. Wie stellen
Sie die Frage?

Where is the nearest doctor?

Sie mochten dem Arzt sagen, dass Sie sich libergeben
miissen und Durchfall haben. Wie driicken Sie das aus?

| have to vomit and | have diarrhea.

lhr Mitreisender ist die Treppe herunter gefallen und hat
sich einen Arm gebrochen. Wie sagen Sie das?

He fell down the stairs and broke his arm.

TEIL 4 - TR.40
Dialog 1

A: What's wrong with you?

B: | feel sick today.

A: Oh no, why?

B: I have a headache and | have to vomit all the time.

A: What did you do?

B: I went to the beach.

A: Maybe you stayed in the sun for too long. Your skin is
red, too.

B: Yes, I'm afraid | have sunstroke.

A: You should stay in bed and drink a lot of fluids.

Dialog 2

A: What happened to your friend?

B: He had a bicycle accident.

A: Oh no! | hope he's fine.

B: We had to take him to the hospital.

A: And?

B: He has bruises all over his body and his leg is broken.
A: That sounds bad. | hope he'll recover soon.

B: Thank you! | hope so, too.
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Lektion 11 - HAUS & FAMILIE

PONS ENGLISCH LIVE

HORTEXTE DES AUDIOTRAININGS

TEIL 1 - TR.41

bathroom
bedroom
kitchen

dining room
living room
guestroom
patio

nursery

cellar

upstairs
downstairs
fridge

stove

cutlery

spoon

knife

fork

dish

bowl

cup

pot

pan

sink

answer the door
clean up

do the dishes
boiler

heat up

lunch box

pick up

bring over some friends
key

front door

do the laundry
washing machine
washing powder
dryer

vacuum cleaner
linen

blanket

pillow

sheet

towel

mum

dad

sister

brother
grandparents
grandchildren

Badezimmer
Schlafzimmer
Kiiche
Esszimmer
Wohnzimmer
Gdstezimmer
Terrasse
Kinderzimmer
Keller

oben

unten
Kiihlschrank
Herd

Besteck

Loffel

Messer

Gabel

Teller

Schiissel

Tasse

Topf

Pfanne

Spiile

die Tiir aufmachen
aufrdumen, Staub wischen
das Geschirr spiilen
Boiler

aufheizen
Brotdose
abholen

einige Freunde mitbringen
Schliissel
Haustiir

Wiische waschen
Waschmaschine
Waschpulver
Trockner
Staubsauger
Bettwdsche
Decke
Kopfkissen
Bettlaken
Handtuch

Mama

Papa

Schwester
Bruder
Grof3eltern

Enkel

TEIL 2 - TR.42

Where is the bathroom?

The bedroom is upstairs.

We normally eat in the
kitchen.

If you need anything from the
fridge, please help yourself.

Please put the dirty cups
in the sink.

Is there anything you would
like me to do?

Can you answer the door,
please?

| can do the dishes after
dinner.

Do you normally get up
early?

You have to wait until the
boiler has heated up the
water.

| can prepare the lunch boxes
for the children.

Can you pick up the children
after school?

Do you mind if | bring over
some friends this after-
noon?

Is it possible to get a key for
the front door?

| will come home late tonight.

Please put the clothes in the
dryer.

| have to iron my dress.

Is it possible to get another
blanket?

We can turn down the air

conditioner in your room.

Wo ist das Badezimmer?

Das Schlafzimmer ist oben.

Wir essen normalerweise in der
Ktiche.

Wenn du irgendetwas aus dem
Kiihlschrank méchtest, bedien
dich bitte.

Bitte stell die schmutzigen Tassen
in die Spiile.

Gibt es irgendetwas, das ich tun
kann?

Kannst du bitte die Tiir aufma-
chen?

Ich kann die Teller nach dem
Abendessen spiilen.

Stehst du normalerweise friih
auf?

Du musst warten, bis der Boiler
das Wasser aufgeheizt hat.

Ich kann die Brotdosen fiir die
Kinder vorbereiten.

Kannst du die Kinder nach der
Schule abholen?

Macht es dir etwas aus, wenn ich
heute Nachmittag einige
Freunde mitbringe?

Kénnte ich einen Hausschliissel
bekommen?

Ich werde heute spdt nach Hause
kommen.

Bitte steck die Kleider in den
Trockner.

Ich muss mein Kleid biigeln.

Kénnte ich eine weitere Decke
bekommen?

Wir kénnen die Klimaanlage in
deinem Zimmer herunterdrehen.
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Lektion 11 - HAUS & FAMILIE

PONS ENGLISCH LIVE
HORTEXTE DES AUDIOTRAININGS

TEIL 3 - TR.43

Sie méchten wissen, wo das Gastezimmer ist. Wie fra-
gen Sie danach?

Where is the guestroom?

Sie fragen, ob Sie irgendetwas tun kénnen. Was sagen
Sie?

Is there anything you would like me to do?

lhr Gastgeber sagt Ihnen, dass Sie sich aus dem Kiihl-
schrank selbst bedienen kénnen. Wie wird er das
ausdriicken?

You can help yourself from the fridge.

Sie mochten einige Freunde mitbringen. Wie fragen Sie
lhren Gastgeber, ob das in Ordnung ist?

Do you mind if | bring over some friends?

Sie méchten gerne Ihre Wasche waschen. Wie formulie-
ren Sie das?

| would like to do my laundry.

Am Sonntag kommt die ganze Familie zum Grillen zu
Besuch. Wie sagen Sie das?

On Sunday the whole family is coming over for a barbecue.

TEIL 4 - TR.44
Dialog 1

A: We are glad to welcome you to our home. I'll show you
your room.

B: Thank you! Is it upstairs?

A: Yes, let's go and have a look.

B: Nice room! When can | use the bathroom in the mor-
ning?

A: You have your own bathroom.

B: Wow, that's perfect. Is there anything | need to know?
A: You need to wait until the boiler heats up the water.
B: Okay, thank you so much. I'm sure | will enjoy staying
here!

Dialog 2

A: | hope you feel comfortable in our house!

B: Yes, is there anything you would like me to do?

A: Maybe you can do the dishes after dinner.

B: Of course! And | can help with the laundry, too.

A: Yes, you can put it into the dryer.

B: I can also prepare the lunch boxes for the children.

A: Awesome! Maybe you can pick them up after school?
B: Sure, | can also go to the supermarket.
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Lektion 12 - ADMINISTRATIVES

PONS ENGLISCH LIVE

HORTEXTE DES AUDIOTRAININGS

TEIL1 - TR.45

ATM (= automated teller
machine)

withdraw money

account balance

bank card

Traveller's Cheque

commission

exchange rate

pin number

transaction

sign

receipt

note (BrE) / bill (AmE)

post office

urgent

letter

postcode

exact

envelope

airmail

stamp

postcard

postage

mail box

parcel

deliver

public pay phone

insert

coin

phone card

pick up the phone

dial the number

hang up

remove the card

country code

area code

long distance call

steal

purse (BrE) / wallet (AmE)

police station

pickpocket

emergency

oM

department

require

accident

report

crime

Geldautomat

Geld abheben
Kontostand
Bankkarte
Reisescheck

Geblihr
Wechselkurs
Geheimzahl
Uberweisung
unterschreiben
Beleg

Geldschein

Post

dringend

Brief

Postleitzahl

genau
Briefumschlag
Luftpost

Briefmarke
Postkarte

Porto

Briefkasten

Paket

ausliefern
Telefonzelle
einwerfen

Miinze

Telefonkarte

den Horer abnehmen
die Nummer wdhlen
auflegen

die Karte herausnehmen
Ldndervorwahl
Vorwahl
Ferngesprdch
stehlen
Portemonnaie
Polizeiwache
Taschendieb
Notfall, Notruf
Notrufnummer in den USA
Abteilung
brauchen, benétigen
Unfall

melden

Verbrechen

TEIL 2 - TR.46

| need an ATM to withdraw
some money.

| don't have any cash on me.

| want to check my account
balance.

Could you cash this cheque
for me, please?

I'd like to change these 100
Euros into US Dollars.

What's the exchange rate
today?

Do | have to pay commis-
sion?

You need your pin number
for this transaction.

Please sign the receipt here.

You have to insert some
coins first.

You pick up the phone and
dial the number.

After you hang up you
remove your card.

The number you have dialed

is temporarily not available.

Do you know the country
code for Germany?

Somebody stole my purse.

(BrE)

Somebody stole my wallet.

(AmE)

Can you tell me where | can

find the next police station?

Be careful of pickpockets!

In case of an emergency call
oM.

Which department do you
need?

Ich brauche einen Geldautomat,
um etwas Geld abzuheben.

Ich habe kein Bargeld bei mir.

Ich méchte meinen Kontostand
tiberpriifen.

Kénnen Sie mir diesen Scheck
einlgsen?

Ich méchte 100 Euro in US-Dollar
tauschen.

Wie ist der heutige Wechselkurs?

Muss ich Gebiihren zahlen?

Sie brauchen fiir diese Trans-
aktion lhre Geheimzahl.

Bitte unterschreiben Sie den Beleg
hier.

Sie miissen zuerst einige Miinzen
einwerfen.

Nehmen Sie den Hérer ab und
wdhlen Sie die Nummer.

Nachdem Sie aufgelegt haben,
entnehmen Sie lhre Karte.

Die von lhnen gewdhlte Rufnum-
mer ist zur Zeit nicht verfiigbar.

Kennen Sie die Ldndervorwahl von
Deutschland?

Jemand hat mein Portemonnaie
gestohlen.

Jemand hat mein Portemonnaie
gestohlen.

Kénnen Sie mir sagen, wo die
ndchste Polizeiwache ist?

Vorsicht vor Taschendieben!

Im Notfall wéhlen Sie 9171.

Welche Abteilung benétigen Sie?
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Lektion 12 - ADMINISTRATIVES

PONS ENGLISCH LIVE
HORTEXTE DES AUDIOTRAININGS

TEIL 3 - TR.47

Sie benétigen einen Geldautomaten. Wie fragen Sie
danach?

Excuse me, where can | find the nearest ATM?

Sie mochten wissen, ob die Bank lhren Reisescheck ein-
I6sen kann. Wie formulieren Sie die Frage?

Could you cash my Traveller's Cheque?

Jetzt moéchten Sie noch Ihren Kontostand wissen. Wie
stellen Sie die Frage?

I would like to check my account balance.

Sie méchten wissen, wo man Briefmarken kaufen kann.
Wie leiten Sie die Frage ein?

Where can | buy stamps?

Sie miissen lhren Brief per Luftpost verschicken. Wie
driicken Sie das aus?

| have to mail my letter via airmail.

lhnen wurde das Portemonnaie gestohlen. Was sagen
Sie?

Somebody stole my purse. (BrE) / Somebody stole my wallet.
(AmE)

TEIL 4 - TR.48
Dialog 1

A: Good morning, sir. Can | help you?

B: I would like to change these Euros into British Pounds.
A: Of course. The exchange rate is pretty good today.

B: Do | have to pay commission for this transaction?

A: No, you just have to sign this receipt.

B: Okay.

A: How would you like your money?

B: In small notes, please.

Dialog 2

A: How can | help you?

B: Excuse me, can you help me with this pay phone?

A: Of course. Do you have some coins?

B: No, | have a phone card.

A: Then you must insert your phone card before you pick
up the phone.

B: Do | have to dial the country code first for a long dis-
tance call to Germany?

A: Yes, and you have to leave out the first zero of the
following area code.

B: Thank you for your help!
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